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This symbol means that electrical and electronic equipment, at their end-of-life, should be disposed of
separately from your household waste. If you ever need to throw away an old product or any of its
components, please ensure that it is disposed of carefully in the way designated by local authorities.

Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische Ausriistung nicht im Hausmdll entsorgt
werden darf. Wenn Sie jemals ein Produkt oder Komponenten davon entsorgen miissen, entsorgen
Sie es/sie gemal den geltenden Vorschriften.

Ce symbole signifie que les équipements électriques et électroniques en fin de vie doivent étre mis au
rebut séparément de vos déchets ménagers. Si vous devez vous débarrasser d'un produit hors d'usage
ou d'un de ses composants, nous vous prions de veiller a ce qu'il le soit correctement de la fagon
définie par les autorités locales.

Este simbolo significa que os equipamentos elétricos e eletrénicos, no seu fim de vida, devem ser
coletados separadamente do lixo doméstico. Se necessitar de se desfazer de um produto velho ou de
qualquer dos seus componentes, assegure-se de que é feito cuidadosamente segundo o modo
prescrito pelas autoridades locais.

Questo simbolo indica che & necessario smaltire apparecchi elettrici ed elettronici, al termine del loro
funzionamento, separatamente dai rifiuti domestici. Nel caso in cui sia necessario disfarsi di un vecchio
prodotto o di un qualche suo componente, procedere all'eliminazione in conformita con le disposizioni
emanate dalle Autorita locali.

Este simbolo indica que debera disponer del equipo electrénico y eléctrico, al concluir su ciclo de vida,
de forma independiente de los desperdicios de su hogar. Si alguna vez usted necesita deshacerse de
un producto viejo o alguno de sus componentes, por favor asegtrese el modo de deshacerse de ellos
cuidadosamente del modo designado por las autoridades locales.

Dit symbool betekent dat elektrische en elektronische apparaten aan het einde van hun levensduur
gescheiden van het huishoudelijk afval moeten worden ingezameld. Als u ooit een oud product of
productonderdelen moet weggooien, zorg er dan voor dat deze voorzichtig afgevoerd worden zoals
voorgeschreven door de bevoegde autoriteiten.

AuTO T0 GUPPBONO UTTOSEIKVUEL OTL Ol NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG GUOKEUEG, OTO TEAOG TOU KUKAOU {wiig
Toug, Ba TPEMEL VA amoppimTovTal XWPIoTA armd Ta OIKIaKa andBAnTd oag. Av xpeldleTal va anoppipete
£va maNd TIPOIOV 1 KATToLo Ao Ta EEAPTARATA TOU, TTAPAKAAOULE PPOVTIOTE VA TO AMOPPIPETE
TIPOCEKTIKA, OTIWG UTOSEIKVUETA OTTO TI TOTTIKEG APXEG.

Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zafizeni musi byt na konci své Zivotnosti
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libovolnou soucast, zajistéte jeho peclivou likvidaci zptisobem ur¢enym mistnimi drady.

Dette symbol betyder, at elektrisk og elektronisk udstyr ved slutningen af deres levetid skal

made, der er udpeget af de lokale myndigheder.

Tama symboli tarkoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaitteet on kdyttoikdnsa paatyttyd havitettava
erilldan kotitalousjatteestd. Jos jokin vanha tuote tai mikaan sen osa on heitettéva pois, varmista, ettd
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hévitat sen paikallisten viranomaisten maaraysten mukaisesti.

Ez a szimbolum azt jelenti, hogy az elektromos és elektronikus berendezéseket az élettartamuk végén
a haztartasi hulladéktdl elkiilonitve kell megsemmisiteni. Ha valaha is selejtezni kell egy régi terméket
vagy annak barmely alkatrészét, az artalmatlanitast kell6 korlltekintéssel, a helyi hatosagok altal

szabalyozott modon végezze.

Sis simbols nozimé, ka elektriskas un elektroniskas iekartas to darbmaza beigas ir jaizmet atseviski no
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sadzives atkritumiem. Ja jums ir jaizmet nolietotais produkts vai kads ta komponents, lidzu,
nodrosiniet to pareizu likvidésanu atbilstosi vietéjo parvaldes iestazu noradijumiem.

Ten symbol oznacza, ze sprzet elektryczny i elektroniczny wycofany z eksploatacji nie moze zostac¢

zutylizowany wraz z odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego. W przypadku
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zutylizowany z nalezyta ostroznoscia w sposob okreslony przez wiadze lokalne.

Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zariadenia je po skonceni Zivotnosti potrebné
likvidovat oddelene od domového odpadu. Ak budete niekedy potrebovat zlikvidovat stary vyrobok
alebo akykolvek z jeho komponentov, zabezpecte starostlivii likvidaciu spésobom stanovenym

miestnymi organmi.

dele, poskrbite, da ga odvrzete na primeren nacin, kot dolocajo lokalne oblasti.

Denna symbol betyder att uttjant elektrisk och elektronisk utrustning bor kasseras separat fran

hushallsavfall. Ifall du nagonsin behéver géra av med en gammal produkt eller nagon av dess
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myndigheterna.

Zlikvidovano oddélené od komunélniho odpadu. Pokud potiebujete zahodit stary produkt nebo jeho

bortskaffes separat fra husholdningsaffald. Hvis du nogensinde har brug for at smide et gammelt
produkt eller nogen af dets komponenter vaek, skal du sikre, at det bortskaffes omhyggeligt pa den

koniecznosci wyrzucenia zuzytego sprzetu lub jego elementdw nalezy upewnic sie, ze zostanie on

Ta simbol pomeni, da morate elektricno in elektronsko opremo po koncu njene Zivljenjske dobe
[SYM odvrecdiloceno od gospodinjskih odpadkov. Ce morate kdaj zavredi star izdelek ali njegove sestavne

komponenter, se dé vanligen till att gora det forsiktigt med metoder som dragits upp av de lokala
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This symbol (Directive 2006/66/EC Annex Il) indicates separate collection of waste batteries in the EU
countries. Please use the return and collection systems available in your country for the disposal of the
waste batteries.

Dieses Symbol (Richtlinie 2006/66/EG Anhang Il) gibt die getrennte Entsorgung der Altbatterien in den
Landern der EU an. Bitte machen Sie Gebrauch von den Riickgabe - und Sammelsystemen fiir
Altbatterien, die in Ihrem Land vorhanden sind.

Ce symbole (Directive 2006/66/EC Annexe lI) signale la récupération séparée des piles usées dans les
pays ['UE. Lors de [élimination des piles usées, respectez les systemes de collecte en vigueur dans votre
pays.

Este simbolo (Directiva 2006/66/EC Anexo Il) indica que as pilhas usadas devem ser colectadas
separadamente nos paises da UE. Queira por favor usar os sistemas de retorno e colecta disponiveis no
seu pais na hora de eliminar as pilhas usadas.

Questo simbolo (Direttiva CE, 2006/66/EC, Allegato Il) indica che nei Paesi UE la raccolta delle batterie
usate deve essere effettuata separatamente. Per I'eliminazione delle batterie usate attenersi alle leggi,
regolamentazioni e sistemi in uso nel Paesi in cui si fa uso di questo apparecchio.

Este simbolo (Directiva 2006/66/EC Anexo ll) indica recoleccion separada de baterias residuales en los
paises de la UE. Utilice el sistema de devolucion y recoleccion disponible en su pais en cuanto al
desecho de baterias residuales.

Dit symbool (Richtlijn 2006/66/EG Bijlage Il) geeft aan dat gebruikte batterijen apart moeden worden
ingezameld in EG landen. Gebruik voor het afvoeren van de oude batterijen de beschikbare retour- en
verzamelsystemen in uw land.

To apPoro autd (O8nyia 2006/66/EK Mapdptnpa ll) umoSeikviel T xwptotr GUNOYH amoBAfTwy
NAEKTPIKWY OTNAWV O€ XWwpeg TG EE. MapakahoUpE, XpNOIOTOIOTE Ta GUCTHUATA XPHONG KAt
GUN\OYNG TToL SlaTiBevTal 0Tn XWEa 6ag yia TV andpePn amoPARTWY NAEKTPIKWY OTNAWV.
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EU. K likvidaci pouzitych baterii pouzijte systémy vraceni a sbéru dostupné ve vasi zemi.
Dette symbol (Direktiv 2006/66/EF bilag Il) angiver saerskilt indsamling af brugte batterier i

batterier.

kerdyspisteisiin.

elemeket/akkumultorokat kiilon kell gytijteni. Hasznalja a kimerilt elemek és elhasznalt

akkumulatorok artalmatlanitasara az On orszagban létrehozott begy(ijté és Ujrahasznositd rendszert.

Sis simbols (Direktivas 2006/66/EK Il pielikums) apzimé izlietoto bateriju noskirsanu no paréjiem
atkritumiem ES valstis. Ladzu, izmantojiet jusu valsti pieejamas bateriju atgriesanas un savaksanas

<

sistémas, lai nodotu izlietotas baterijas atkritumos.

UE. Nalezy uzyc¢ dostepnych w danym kraju kanatéw stuzacych utylizacji zuzytych baterii.

vasej krajine.
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uttjénta batterier.

Tento symbol (smérnice 2006/66/ES dodatek Il) oznacuje oddéleny sbér pouzitych batgrii vzemich

EU-landene. Brug det retur- og indsamlingssystem, der findes i dit land, til bortskaffelse af de brugte

Tama symboli (direktiivi 2006/66/EY, liite Il) tarkoittaa, ettd kdytetyt paristot ja akut on kerattava
erikseen EU-maissa. Havita paristot ja akut asianmukaisella tavalla viemalld ne maassasi sijaitseviin

Ez a szimbolum (2006/66/EK rendelet II. melléklete) azt jelzi, hogy az EU-orszégokban az elhasznalt

Ten symbol (Dyrektywa 2006/66/WE zatgcznik Il) oznacza osobny odbiér zuzytych baterii w krajach

Tento symbol (smernica 2006/66/ES Priloha Il) oznacuje separovany zber pouzitych batérii v Statoch
EU. Na likvidaciu pouzitych batérii vyuzite systémy na odovzdanie a zber, ktoré st k dispozicii vo

Ta simbol (direktiva 2006/66/ES, Priloga Il) oznacuje loc¢eno zbiranje odpadnih baterij v drzavah EU.
Za odlaganje odpadnih baterij uporabite sisteme vracanja in zbiranja, ki so na voljo v vasi drzavi.

Denna symbol (Direktiv 2006/66/EG bilaga Il) anger att kasserade batterier skall insamlas separat i
EU-lénderna. Vanligen anvénd retur- och insamlingssystemen som finns i ditt land for att kassera
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C € mARKING

This product complies with the requirements of EC COUNCIL DIRECTIVE 2014/30/EU and
DIRECTIVE 2011/65/EU.

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EU und Richtlinie
2011/65/EU.

Ce produit est conforme aux DIRECTIVES 2014/30/UE et 2011/65/UE DU CONSEIL CE.

Este produto é compativel com os requisitos da EC COUNCIL DIRECTIVE 2014/30/EU e DIRECTIVE
2011/65/EU.

Questo prodotto & conforme ai requisiti della DIRETTIVA DEL CONSIGLIO CE 2014/30/UE e della
DIRETTIVA 2011/65/UE.

Este producto cumple con los requisitos de la DIRECTIVA 2014/30/EU y la DIRECTIVA 2011/65/EU
de EC COUNCIL.

Dit product voldoet aan de voorschriften conform richtlijn 2014/30/EU en richtlijn 2011/65/EU raad van
de EG,

To TPOIGV AUTO CUHHOPPWVETAL HE TIC anrartoel; TNg OAHTIAS 2014/30/EE kat g OAHT AL
2011/65/EE Tou EK kat Zupouliou.
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Ez a termék teljesiti a 2014/30/EU iranyelv és a 2011/65/EU iranyelv kovetelményeit.

2011/65/ES prasibam.

Dyrektywy 2011/65/UE.

Tento vyrobok spia poziadavky SMERNICE RADY ES & 2014/30/EU a SMERNICE 2011/65/EU.

S Izdelek je skladen z zahtevami DIREKTIVE SVETA ES 2014/30/EU in DIREKTIVE 2011/65/EU.
SV Denna produkt uppfyller kraven i EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2014/30/EG och
DIREKTIV 2011/65/EU
Seiko U.K. Ltd.

SC House, Vanwall Road, Maidenhead, Berks. SL6 4UW.
TEL: +44 (0) 1628 770988

Tento produkt odpovida pozadavkim SMERNICE RADY ES 2014/30/EU a SMERNICE 2011/65/EU.
Dette produkt overholder kravene i EF-RADETS DIREKTIV 2014/30/EU og DIREKTIV 2011/65/EU.

Témé tuote noudattaa EUROOPPA-NEUVOSTON DIREKTIIVIA 2014/30/EY seké DIREKTIIVIA 2011/65/EY.

Sis produkts atbilst EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVAS 2014/30/ES un DIREKTIVAS

Ten produkt spetnia wymagania Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE oraz

Seiko Instruments Inc.
1439-1, Hagiwara, Gotemba-shi, Shizuoka 4120042, Japan
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